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@Begin

@Languages: por

@Participants: CHI Tulio Target_Child, GRM Grandmother, GRF Grandfather

@ID: por|santana_santos|CHI|2;08.04||||Target_Child|||

@ID: por|santana_santos|GRM|||||Grandmother]||

@ID: por|santana_santos|GRF|||||Grandfather]||

@Birth of CHI: 23-MAY-2007

@Tape Location: Ar 20804 27-01-10

@Date: 27-JAN-2010

@Time Duration: 00:15:00

@Activities: eating and SGing

@Warning: the data have been transcribed, but the phonological transcription has not been done.

@Comment: grandfather and grandmother are talking about the recording.

*CHI: to(ma) I vovoé.

%pho: to va'vew

%mor:  v:REG|tomar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN{
nlvové-Gender:F&Number:SG.

*CHI: vovo I eu nao quero b(r)écolis.

%pho:  vo'vo e ej ni 'keju 'bokis

%mor:  nJvovo-Gender:F&Number:SGF
proleu-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:IRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
n|brécolis-Gender:M&Number:SG.

*CHI: na verdade eu vo(u) come(r) tudo.

%pho: e'jadzi ew vo kd'me 'tudu

%mor:  preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|verdade-VTN:e&Gender:F&Number:SG
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
V:AUX]ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:INF
pro|tudo-Gender:M&Number:SG&PronType:IND.

*GRM: muito bem.

%mor:  adv|muito
adv|bem.

*CHI: pa(ra) i(r) na xxx.

%pho:  'paja ba'ise

%mor: coord|para
V:IRR]ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:INF
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART.

*GRM: depois vai na xxx.

%mor:  adv|depois
V:AUX]|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART.

*GRM:  (es)téd bom.

%mor:  v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
adj|bom-Gender:M&Number:SG.

*GRF: o que vocé (es)ta comendo ai?

%mor: prolo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
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pro|que-Gender:M&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:GER
adv|ai?

*GRM:  hmm@i.

%mor: intthmm.

*GRM: (es)ta muito bom?

%mor:  v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|muito
adj|bom-Gender:M&Number:SG?

*GRM: (es)ta ou nao?

%mor:  v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
coord|ou
adv|nao?

*CHI: (es)ta.

%pho: ta

%mor:  v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: uma delicia?

%mor:  detluma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|delicia-Gender:F&Number:SG?

*CHI: uma delicia.

%pho: 'Oma te'isa

%mor:  detluma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|delicia-Gender:F&Number:SG.

*CHI: hmm@i.

%pho: m

Y%mor: intthmm.

*GRM:  <hmm@i> [>].

Y%mor:  intthmm.

*GRF: <entao>[<].

%mor:  adv|entéo.

*GRM: macarrdo com brécolis.

%mor:  n|macarrao-Gender:M&Number:SG
preplcom
n|brocolis-Gender:M&Number:SG.

*GRF: e esses macarrdes ai?

%mor: coord|e
det|esse-Gender:M&Number:PL&PronType:DEM
n|macarrdao-Gender:M-Number:PL
advlai?

*CHI: eu (es)to(u) comendo toda a sua comida.

%pho: e te to kd'métu 'tuda swa ki'mida

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:GER
det|todo-Gender:F&Number:SG&PronType:Tot
det|o-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|seu-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
njcomida-Gender:F&Number:SG.

*GRM: ih@i.

%mor: int|ih.
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*GRM: o vovd vai fica(r) sem.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG
v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG]ficar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:INF
prep|sem.

*GRF: <e o que que vocé> [/] e o que vocé (es)ta comendo?

%mor: coord|e
projo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:INT
conjlque-Number:SG&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
coord|e
projo-Gender:M&Number;:SG&PronType:DEM
pro|que-Gender:M&Number:SG&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
Vv:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:GER?

*GRF: <tudo &ma> [/] tudo macarroes.

%mor:  projtudo-Gender:M&Number:SG&PronType:IND
pro|tudo-Gender:M&Number:SG&PronType:IND
n|macarrdo-Gender:M-Number:PL.

*CHI: eu (es)to(u) comendo todo o macarrao antes de voceé.

%pho: €] to tuv ki'ménu 'tudu ma'kaa tfis dzi vo'se

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:GER
det|todo-Gender:M&Number:SG&PronType:Tot
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|macarrdo-Gender:M&Number:SG
adv|antes
prep|de
pro|vocé-Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRM: ih@i.

%mor: int|ih.

*GRM: o vovo vai fica(r) sem.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG
v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG(ficar-VTV:1&VerbForm:INF
prep|sem.

*GRM: vocé vai ensina(r) o Rubinho a come(r) macarrdo?

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG]|ensinar-VTV:1&VerbForm:INF
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Gender:M&Number:SG
prepla
v:REG|comer-VTV:2&VerbForm:INF
n|macarrdo-Gender:M&Number:SG?

*CHI: eu vo(u).

%pho: ewvo
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%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
V:IRR]ir-VTV:3&Mood:IND&Number:SG&Person:1&Tense:PRES&VerbForm:FIN.

*CHI: eu vo(u) come(r) assim.

%pho: ew 'veju kd'me a'sin

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|comer-VTV:2&VerbForm:INF
adv|assim.

*GRM: é&?

%mor:  v:AUX|ser&VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN?

*GRF: vocé vai da(r) comidinha na boca dele?

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ir&VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|dar-VTV:1&VerbForm:INF
njcomidinha-VTV:1&Gender:F-Degree:DIM&Number:SG
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|boca-VTV:1&Gender:F&Number:SG
prep|de
prolele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS?

*GRF: vai da(r) teté@f [= mamadeira] pa(ra) ele?

%mor:  v:AUX|ir&VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|dar-VTV:1&VerbForm:INF
n|teté-Gender:M&Number:SG
prep|para
prolele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS?

*CHI: tetée@f [= mamadeiral.

%pho: te'te

%mor:  n|teté-Gender:M&Number:SG.

*GRF: teté@f [= mamadeira] ,, vovo.

%mor: n|teté-Gender:M&Number:SG,
nlvové-Gender:F&Number:SG.

*GRF: ele vai da(r) teté@f [= mamadeiral.

%mor: projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|dar-VTV:1&VerbForm:INF
n|teté-Gender:M&Number:SG.

*CHI: chupeta.

%pho: Ju'peta

%mor:  n|chupeta-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: chupeta também!

%mor: n|chupeta-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adv|também!

*GRF: e quando ele fize(r) xixi (.) quem que vai troca(r) ele?

%mor: coord|e
adv|quando
projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:Sub&Tense:FUT-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|xixi-Gender:M&Number:SG
projquem-Number:SG&PronType:REL
conjlque
v:AUX]|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
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v:REG|trocar-VTV:1&VerbForm:INF
projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS?

*GRF:
%mor:

o Tutu vai ajuda(r) a tira(r) o cocozinho do bumbum dele?
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART

n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
v:AUX]|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG]|ajudar-VTV:1&VerbForm:INF

coord|a

v:REG]tirar-VTV:1&VerbForm:INF
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|cocozinho-Degree:DIM-Gender:M&Number:SG

prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|bumbum-Gender:M&Number:SG

prep|de
projele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS?

*CHI: coco.

%pho:  ko'ko

%mor:  n|coco-Gender:M&Number:SG.

*GRF: quem que vai troca(r) ele?

%mor:  prolquem-Number:SG&PronType:REL
coord|que

V:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|trocar-VTV:1&VerbForm:INF
projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS?

*GRF:
%mor:
*CHI:

%pho:
%mor:
*GRF:
%mor:
*GRF:
%mor:

Lucia.
n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.
Lucia.

a'kew
n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.
ahn@i?

intjlahn?

quem é que vai?
projguem-Number:SG&PronType:INT

v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
coord|que
v:AUX]|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:FUT&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*CHI:

%pho:
%mor:
*GRF:
%mor:

Lucia.

xa'kew

n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.

fala alto!
v:REG|falar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN

adv/|alto-VTV:0&Gender:M&Number:SG!

*CHI:
%pho:
%mor:
*CHI:
%pho:
%mor:
*CHI:
%pho:
%mor:

Ludcia.

xa'tew
n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.
Ldcia.

xa'kew
n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.
Ludcia.

xa'kaew
n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.
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*GRF: ah@i!
%mor:  INJT|ah!
*GRF: e que barato , tia Lucia.
%mor:  coord|e
coord|que
n|barato-VTN:0&Gender:M&Number:SG,
n|tia-VTN:a&Gender:F&Number:SG
n:prop|Lucia-Gender:F&Number:SG.
*GRF:  oflha).
%mor: v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*GRF: vaifaze(r) assim.
%mor:  v:AUX]|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:FUT&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v|fazer-VTV:2&VerbForm:INF

adv|assim.
*GRF:  o(lha).
%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*GRF:  o(lha).
%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*GRF: tch@o.
*CHI: tch@o.
%pho: f
*GRF: eca@i.
%mor: int|eca.
*GRF: eca@i.
%mor: int|eca.
*CHI: eu quero come(r) salada [?].

%pho:  ew kew kd'me 'sawda

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES-Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
vlcomer-VTV:2&VerbForm:INF.

*CHI: quem tem medo do lobo mau.

%pho:  té 'medu 'obu maw

%mor:  prolJquem-Number:SG&PronType:REL
v:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
njmedo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*GRM: lobo mau.

%mor:  njlobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*GRM: lobo mau.

%mor: n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*GRF: quem tem medo do lobo mau.

%mor:  projqguem-Number:SG&PronType:REL
V:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|medo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
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adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*CHI: a vovo tem medo do lobo mau.

%pho:  a va'vo t&] 'mejdu 'obu maw

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:F&Number:SG
V:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|medo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*GRF: entao canta p(a)ra ela.

%mor:  adv|entao
v:REG]|cantar-VTV:1&Mood:IMP&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
prep|para
projela-Gender:F&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*CHI: quem tem medo do lobo mau (.) que comeu a vovo

%pho:  k&j t&] 'médyu 'obu maw ki k6'méa vo'vo

%mor:  prolJquem-Number:SG&PronType:REL
v:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
njmedo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG
projque-Number:SG&PronType:REL
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:F&Number:SG.

*GRF: nossa@i!

%mor: intjnossa!

*CHI: que comeu o vovo.

%pho: k" k 'kojm3 vo

%mor:  pro|jque-Number:SG&PronType:REL
V:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG.

*GRF: ah@i.

%mor: int|ah.

*GRF:  vovb nao tem medo , ndo.

%mor:  n|vové-Gender:M&Number:SG
adv:polarity:NEG|n&o
v:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
njmedo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv:polarity:NEG|nao.

*GRF: vovd £ da um soco no nariz dele.

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SGt
v:IRR|dar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|soco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
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n|nariz-Gender:M&Number:SG
prep|de
projele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*CHI: S0CO0 no nariz dele.

%pho:  'Joku a'i dej

%mor: n|soco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|nariz-Gender:M&Number:SG
prep|de
prolele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRF: é.

%mor:  v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN.

*GRF: entéo.

%mor: adv|entao.

*GRF: vovb 1 da um soco no nariz dele.

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SGt
v:IRR|dar-VTV:1&Mood:IMP&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|soco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|nariz-Gender:M&Number:SG
prep|de
projele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRF:  pow@o!

*GRF: é.

%mor:  v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN.

*GRF: pow@o!

*CHI: pow@o!

%pho:  pdwm

*GRF: canta.
%mor:  v:REG|cantar-VTV:1&Mood:IMP&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN.
*GRF: oh@i.
%mor: int|oh.
*GRF: oh@i.

%mor: int|oh.

*GRF: como é lobo mau ,, vovo.

%mor: adv|como
v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG
n|vovo-Gender:F&Number:SG.

*GRF: quem tem medo do lobo mau.

%mor:  proJqguem-Number:SG&PronType:REL
v:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|medo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adjlmau-Gender:M&Number:SG.

*GRF:  Tutu canta.
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%mor:  n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG&PronType:PRS
v:REG|cantar-VTV:1&Mood:IMP&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN.

*CHI: quem tem medo do lobo mau.

%pho: k& t& 'medu 'obu maw

%mor:  proJqguem-Number:SG&PronType:REL
V:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|medo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*CHI: mais alto ,, vovo.

%pho:  maj ‘awts vo'vo

%mor: adv|mais
adjlalto-VTN:0&Gender:M&Number:SG,,
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF: lobo mau.

%mor:  n|lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*GRF: <lobo mau> [>].

%mor:  n]lobo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|mau-Gender:M&Number:SG.

*GRM: <marcha soldado> [<].

%mor:  v:REG|marchar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|soldado-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM: canta pro [: para o] vové.

%mor: v:REG|cantar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG.

*CHI: marcha soldado.

%pho: 'masa sow'dadu ka'besa dzi pa'psew

%mor:  v:REG|marchar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|soldado-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: cabeca+de+papel.

%mor:  n|+n|cabeca-VTN:a&Gender:F&Number:SG+prep|de+n|papel-Gender:M&Number:SG.

*CHI: se ndo marcha(r) direito.

%pho:  si naw ma'fa dzi'ejtu

%mor:  conj|se
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|marchar-VTV:1&VerbForm:INF
adv|direito-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: vai preso po [: para o] quartel.

%pho:  'pezu pu ka'teew

%mor:  v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|prender-Gender:M&Number:SG&VerbForm:Part&Voice:Pass
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|quartel-Gender:M&Number:SG.

*CHI: quartel pegou fogo.

%pho: taw pe'go ‘fogu

%mor: n|quartel-Gender:M&Number:SG
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v:REG|pegar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|fogo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: &tira [=? policia] deu sinal.

%pho: tfi dew si'naw

%mor:  v:iIRR|dar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|sinal-Gender:M&Number:SG.

*CHI: acorda.

%pho: a'koda

%mor: v:REGJacordar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: acorda.

%pho: a'koda

%mor: v:REG|acordar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: acorda.

%pho: a'koda

%mor: v:REG|acordar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: a bandeira nacional.

%pho: aban'deja asio'naw'’

%mor: det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|bandeira-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|nacional-Gender:F&Number:SG.

*GRF: Tutu £ (vo)cé vai se(r) um tagarela.

%mor:  n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SGt
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX]ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:FUT&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
V:IRR|ser-VTV:2&VerbForm:INF
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|tagarela-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRM: oh@i vovo T qual é aquele que ele gosta de cantar no carro do
(.) pato aqui pato acola.

%mor: intjoh
n|vovo-Gender:M&Number:SGi
pro|qual-Number:SG&PronType:REL
v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projaquele-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:REL
projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|gostar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
coord|de
v:REG|cantar-VTV:1&VerbForm:INF
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|carro-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|acola.

*GRM: vai.

%mor:  v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: canta esse pro [: para o] vové.

%mor: v:REG|cantar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
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det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF: quaquaqua@o.

*GRF: pato aqui.

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui.

*GRF: <pato acola> [>].

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
advl|acola.

*GRM: <deixa ele> [<].

%mor:  v:REG|deixar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
pro|ele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRM: fica quieto que ele xxx a musica.

%mor:  v:IRR|[ficar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|quieto-VTN:0&Gender:M&Number:SG
coord|que
prolele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmusica-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: pato aqui.

%pho:  sej pai 'batfitfr

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui.

*CHI: pato acola.

%pho: pa'ta ko'ja

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|acola.

*CHI: quaqua@o.

%pho:  k*a k*a

*CHI: pato aqui.

%pho:  paj taj k“aj

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui.

*CHI: pato acola.

%pho:  tfi pa'ta ko'ja

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|acola.

*CHI: o pato pateta pinto(u) o caneco.

%pho: pata'ta pin'tow ka'neku

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|pateta-VTN:a&Gender:M&Number:SG
v:REG]|pintar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|caneco-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: surro(u) a galinha.

%pho: Ju'zoagafia

%mor: v:REG|surrar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|galinha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.
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*CHI: bateu no marreco.

%pho: pa'tew ma'xeku

%mor: v:REG|bater-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nimarreco-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: pulo(u) do pole(i)ro no pé do cavalo.

%pho:  pu'jow pu'je iw pe du ka'vaw

%mor:  v:REG|pular-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|poleiro-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pé-Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|cavalo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: levo(u) um galo.

%pho: se foj U 'gaju

%mor: v:REG|levar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|galo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: comeu um pedaco de genipapo.

%pho:  ki'mew pe'das dzi 3ini'papu

%mor: v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
detjJum-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pedaco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
n|genipapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: fico(u) engasgado com dor no papo.

%pho: fi'ko iga'gadu 'kdl paw

%mor:  v:IRR|ficar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adjlengasgado-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplcom
n|dor-Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|papo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: caiu no pogo.

%pho:  ka'iw u 'potu

%mor:  v:IRR|cair-VTV:3&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pogo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: quebro(u) a tigela.

%pho:  ke'bu a tfi'3gj

%mor: v:REG|quebrar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|tigela-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: tantas fez 0 mogo que foi pa [= para a] panela.

%pho: 'tézej u 'mosu ki foj pa pa'neja
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%mor: pro|tantas-Gender:F&Number:PL&PronType:IND
v:IRR|fazer-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
njmogo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
projque-Number:SG&PronType:REL
V:IRR|ir-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|para
det|a-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|panela-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: ai@i!

%mor: int|ail

*GRF: eucomi+...

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|comer-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
+

*GRF: quem comeu o pato?

%mor:  prolJquem-Number:SG&PronType:REL
V:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG?

*GRF: foi pa [= para a] panela?

%mor:  v:IRR|ir-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|para
det|a-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|panela-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*GRF: eu+...
%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS +...
*GRF:  o(lha).

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Number:SG&Person:3&Tense:PAST&VerbForm:FIN.

*GRF: o vovb comeu o pato.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG
V:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRF: foi pa [= para a] panela.

%mor:  v:IRR|ir-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|para
det|a-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|panela-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: o vovd comeu.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: deixa ele canta(r) ,, vové.

%mor:  v:REG|deixar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|cantar-VTV:1&VerbForm:INF,,
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF: o(u)tra vez o pato.

%mor:  det|outra-Gender:F&Number:SG&PronType:IND
nlvez-Gender:F&Number:SG

Page 13 of 48



Ar 20804 27-01-10 13/06/25 19:40

det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM: vamo(s) o(u)tra vez?

%mor:  V:IRR|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES-Number:PL&Person:1&VerbForm:FIN
det|outra-VTN:a&Gender:F&Number:SG&PronType:IND
n|vez-Gender:F&Number:SG?

*CHI: XXX.

*GRM: nao?

%mor:  adv:polarity:NEG|nao?

*GRM: pato aqui.

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui.

*GRM: <pato acola> [>].

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
advl|acola.

*CHI: <pato acola> [<].

%pho: ja

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|acola.

*CHI: quaqua@o.

%pho: tfatf*a

*CHI: pato aqui.

%pho:  aj aj peta'tf

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui.

*CHI: pato acola.

%pho: pe't"a ko'ja

Y%mor: n|pato-V"I"N:o&Gender:M&Number:SG
adv|acola.

*CHI: quaqua@o.

%pho:  k*a k*a

*CHI: pato aqui.

%pho: ej' pa 'paratfi

%mor:  n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|aqui.

*CHI: pato acola.

%pho: pa'ta ko’ja

%mor: n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adv|acola.

*CHI: qua qua@o.

%pho: k*a k*a

*CHI: pulo(u) do pole(i)ro no pé do cavalo.

%pho:  ve u pu'jej dim pe du ka'vaju

%mor:  v:REG|pular-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|poleiro-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pé-Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
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n|cavalo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: levo(u) um galo.

%pho:  ve'foj G 'gaju

%mor:  v:REG|levar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
detjJum-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|galo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: comeu um pedago de genipapo.

%pho:  kd'mew pe'daks dzi 3€:n'papu

%mor:  v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pedaco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
n|genipapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: fico(u) engasgado com dor no papo.

%pho: fi'ko iga'gadu kd u: ‘paki

%mor:  v:IRR|ficar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adjlengasgado-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplcom
n|dor-Gender:M&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|papo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: caiu no pogo.

%pho:  ka'iw 'potu

%mor:  v:IRR|cair-VTV:3-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pogo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: quebro(u) a tigela.

%pho: ke'bu a tfi'zgja

%mor: v:REG|quebrar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njtigela-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: tantas fez 0 mogo que foi pa [= para a] panela.

%pho: ta'dej 'masu ki foj pa pa'ngja

%mor: pro|tantas-Gender:F&Number:PL&PronType:IND
v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
njmogo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
pro|que-Number:SG&PronType:REL
V:IRR|ir-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|para
det|a-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|panela-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: e quem que comeu o pato?

%mor:  coord|e
projqguem-Number:SG&PronType:REL
projque-Number:SG&PronType:REL
v:REG|comer-VTN:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pato-VTN:0&Gender:M&Number:SG?

*CHI: 0 vovb.
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%pho:  uvo'po

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF: eh@i!

%mor: int|eh!

*GRF: é ovovb.

%mor:  v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF:  so6 o vovb?

%mor: adv|sd
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG?

*CHI: s6 0 vovo.

%pho:  fJow so fa'va

%mor:  adv|so
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRM: e a pombinha branca?

%mor: coord|e
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|branca-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*GRF:  <vocé> [>] +/.

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS +/.

*GRM: <(vo)cé sabe a pombinha branca> [<]?

%mor:  projvocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|branca-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: pombinha branca que (es)ta fazendo?

%pho:  pd'bipa 'banka ta fa'zénu kaza'méntu

%mor:  n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|branca-VTN:a&Gender:F&Number:SG
projque-Number:SG&PronType:REL
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|fazer-VTV:2-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:GER?

*CHI: lavando ro(u)pa po [= para 0] casamento.

%pho: 'kdjnu 'opa

%mor: v:REG|lavar-VTV:1-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:GER
njroupa-VTN:a&Gender:M&Number:SG
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|casamento-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: vo(u) te seca(r).

%pho:  vo tfisr'ka

%mor:  v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
pro|tu-Case:ACC&Gender:M&Number:SG&Person:2&PronType:PRS
v:REG|secar-VTV:1&VerbForm:INF.

*CHI: vo(u) te lava(r).

%pho: votfija'va
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%mor:  v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
pro|tu-Case:ACC&Gender:M&Number:SG&Person:2&PronType:PRS
v:REG]|lavar-VTV:1&VerbForm:INF.

*CHI: cu(s)piu (n)o chao.

%pho:  ku'piw [3

%mor:  v:IRR|cuspir-VTV:3-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|chao-Gender:M&Number:SG.

*CHI: limpa ai seu porcalh&o!

%pho: ipa'i boka'jo

%mor:  v:REG]|limpar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/|ai
det|seu-Gender:M&Number:SG&PronType:PRS
n|porcalhdo-Gender:M-Degree:AUM&Number:SG!

*CHI: € ma educacao!

%pho: € ma eduka'sjéw

%mor:  v:AUX|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|ma-Gender:F&Number:SG
n|educacao-Gender:F&Number:SG!

*GRM: <isso mesmo> [>].

%mor:  prolisso-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
advimesmo.

*GRF: <é>[<].

%mor: v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: fica(r) bravo mesmo.

%mor:  v:IRR|[ficar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:INF
adj|bravo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
advimesmo.

*GRF: tem que fala(r) assim.

%mor:  v:IRR|ter-VTV:2-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
conjlque
v:REG|falar-VTV:1&VerbForm:INF
adv|assim.

*GRF:  o(lha) , Tutu.

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG.

*GRF: cuspiu no chao.

%mor:  v:IRR|cuspir-VTV:3-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|chdo-Gender:M&Number:SG.

*GRF: limpa ai seu porcalhao!
%mor:  v:REG|limpar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/|ai

det|seu-Gender:M&Number:SG&PronType:PRS
n|porcalhdo-Gender:M-Degree:AUM&Number:SG!

*GRF: tenha mais educacgao!

%mor:  v:IIRR|ter-VTV:2&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|mais
n|educacao-Gender:F&Number:SG!

*GRF:  vamo(s) la.
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%mor:  v:IRR|ir-VTV:3&Mood:IMP&Tense:PRES-Number:PL&Person:1&VerbForm:FIN
adv|la.

*GRF:  o(u)tra vez.

%mor: det|outra-VTN:a&Gender:F&Number:SG&PronType:IND
n|vez-Gender:F&Number:SG.

*CHI: pombinha branca que (es)ta <fazendo> [>]?

%pho: kja' po'bipa' 'banka' ta' fa'zé'

%mor: n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|branca-VTN:a&Gender:F&Number:SG
pro|que-PronType:REL
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|fazer-VTV:2&VerbForm:GER?

*CHI: lavando ro(u)pa po [: para o] casamento [>].

%pho: ‘fodu' 'xopa' pu kaza'métu

%mor: v:REG|lavar-VTV:1-VerbForm:GER
njroupa-VTN:a&Gender:F&Number:SG
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|casamento-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM: <nao t assim é feio (.) é feio> [<].

%mor:  adv:polarity:NEG|naot
adv|assim
V:IRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG
V:IRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM: <pombinha branca que (es)ta fazendo> [>]?

%mor: n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|branca-VTN:a&Gender:F&Number:SG
pro|que-PronType:REL
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:iIRR|fazer-VTV:2&VerbForm:GER?

*CHI: <pombinha branca que (es)ta fazendo> [<]?

%pho:  'banka ta fa'zénu

%mor: n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|branca-VTN:a&Gender:F&Number:SG
pro|que-PronType:REL
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|fazer-VTV:2&VerbForm:GER?

*CHI: lavando ro(u)pa po [: para o] casamento.

%pho:  |'pa kaza'méntu

%mor:  v|lavar-VTV:1-VerbForm:GER
njroupa-VTN:a&Gender:F&Number:SG
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|casamento-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: vo(u) te seca(r).

%pho: ftﬁ fe tfi se'ka

%mor:  v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
pro|tu-Case:ACC&Gender:M&Number:SG&Person:2&PronType:PRS
v:REG|secar-VTV:1-VerbForm:INF.

*CHI: vo(u) te lava(r).
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%pho: fa'tsija'va

%mor:  v:AUX|ir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
pro|tu-Case:ACC&Gender:M&Number:SG&Person:2&PronType:PRS
v:REG|lavar-VTV:1-VerbForm:INF.

*CHI: cu(s)piu (n)o chao.

%pho:  ku'piw fo

%mor:  v:IIRR|cuspir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|chdo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: limpa ai seu porcalhao!

%pho: eta'jo poka'jone

%mor:  v:REG|limpar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/|ai
det|seu-Gender:M&Number:SG&PronType:PRS
n|porcalhdo-Gender:M-Degree:AUM&Number:SG!

*CHI: € ma educacao!

%pho: € me eduka'saw

%mor:  v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adjlma-Gender:F&Number:SG
nleducagao-Gender:F&Number:SG!

*GRF: isso mesmo!

%mor:  projisso-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
adv|mesmo!

*GRF: fica bravo co(m) [/] co(m) namorado [/] namorado porco.

%mor: v:IRR|ficar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|bravo-VTN:0&Gender:-M&Number:SG
prep|com
preplcom
njnamorado-VTN:0&Gender:M&Number:SG
n|jnamorado-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|porco-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM: qual o(u)tra que o Tutu@f sabe ,, vovd?

%mor:  projqual-Number:SG&PronType:INT
det|outra-Gender:F&Number:SG&PronType:IND
prolque-PronType:REL
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
v:iIRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|vovo-Gender:M&Number:SG?

*GRF: ai@i.

%mor: int|ai.

*GRF: <qual é> [>]?

%mor:  pro|qual-Number:SG&PronType:INT
v:AUX|ser&VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRM: <a do Zaqueu> [<].

%mor: det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Zaqueu-Gender:M&Number:SG.

*GRM: como é a do Zaqueu?

%mor:  adv|como
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v:AUX|ser&VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
proja-Gender:F&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Zaqueu-Gender:M&Number:SG?

*GRF: vixe@!i!

%mor: int]vixe!

*GRM: <essa> [>] +/.

%mor:  projessa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM +/.

*CHI: <como Zaqueu> [<].

%pho:  'gdmu sa'kew

%mor:  prep|como
n:prop|Zaqueu-Gender:M&Number:SG.

*CHI: quero subi(r).

%pho:  'kelu fu'bi

%mor:  v:iIRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
V:IRR|subir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:INF.

*CHI: 0 mais alto que eu pude(r).

%pho: umaz 'awtu ki ew pu'de

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
adv|mais
adjlalto-VTN:0&Gender:M&Number:SG
coord|que
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|poder-VTV:2&Mood:Sub&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*CHI: s6 pra te ve(r).

%pho: fopatfive

%mor: adv|sd
prep|para
pro|te-Case:ACC&Gender:M&Number:SG&Person:2&PronType:PRS
V:IRR|ver-VTV:2&VerbForm:INF.

*CHI: olha(r) para ti.

%pho:  o'ja 'paja ti

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&VerbForm:INF
prep|para
pro|ti-Gender:M&Number:SG&Person:2&PronType:PRS.

*CHI: chama(r) sua atengao para mim.

%pho: sa@'ma su'a té'saw pa'ja mi

%mor:  v:REG|chamar-VTV:1&VerbForm:INF
det|seu-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
nlatencao-Gender:F&Number:SG

prep|para
projeu-Case:ACC&Number:SG&Person:1&PronType:PRS.
*CHI: eu preciso de ti ,, senhor.

%pho: ew pe'sin we tfi séno

%mor:  proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|precisar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
conjlde
prolti-Case:ACC&Number:SG&Person:2&PronType:PRS,
n|senhor-Gender:M&Number:SG.

*CHI: eu preciso de ti.

%pho:  ew pe'sin e {fi
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%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|precisar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
conj|de
pro|ti-Case:ACC&Number:SG&Person:2&PronType:PRS.

*CHI: oh@i , pai.

%pho: o paj~

%mor:  INT|oh,
n|pai-Gender:M&Number:SG.

*CHI: eu preciso de ti.

%pho:  ew pe'sin wo tfi

%mor:  proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|precisar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
conj|de
pro|ti-Case:ACC&Number:SG&Person:2&PronType:PRS.

*CHI: oh@i ,, pai.

%pho: o pay

%mor: INT|oh,
n|pai-Gender:M&Number:SG.

*CHI: eu preciso de ti , senhor.

%pho: 3 ew pe'sin e tsi séno

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|precisar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
conj|de
pro|ti-Case:ACC&Number:SG&Person:2&PronType:PRS,
n|senhor-Gender:M&Number:SG.

*CHI: caiu tudo ,, senhorl!

%pho:  ka'iw 'tudu sé'nd

%mor: v:IRR|cair-VTV:3&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
pro|tudo-Gender:M&Number:SG&PronType:IND,,
n|senhor-Gender:M&Number:SG!

*GRF:  vixe@i!

%mor: int|vixe!

*GRF: agora come o macarrao ai.

%mor: adv]agora
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nimacarrdo-Gender:M&Number:SG
adv/ai.

*GRF:  vamo(s).

%mor:  v:IRR|ir-Mood:IND&Tense:PRES-Number:PL&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRF: anda logo.

%mor: v:REG|andar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN

adv|logo.
*CHI: sim.
%pho:  ci
%mor:  adv:polarity:pos|sim.
*CHI: sim.
%pho:  ¢i
%mor:  adv:polarity:pos|sim.
*CHI: sim.
%pho:  Gi

%mor:  adv:polarity:pos|sim.
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*CHI: sim.

%pho: i

%mor:  adv:polarity:pos|sim.

*GRF: <come mais um po(u)co do macarrao ,, o(lha)> [>].

%mor:  v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|mais
NUM]|um-Det:Num:CARD
adv|pouco
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|macarrdao-Gender:M&Number:SG,,
v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: <agora do &Zacom [=? Zaqueu]> [<].

%pho: a'goa du za kdm

%mor: adv|agora
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Zacom-Gender:M&Number:SG.

*CHI: agora da Mariana.

%pho: a'goa da majana

%mor: adv]agora
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG.

*GRF: da Mariana?

%mor: prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG?

*GRF: eu nao sei o da Mariana.

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:IRR|saber-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
det|jo-Gender:M&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG.

*CHI: viva , Mariana.

%pho: ‘'viva majana

%mor: int|viva , n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG.

*CHI: viva , Mariana.

%pho: ‘fiva majan

%mor: int|viva , n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG.

*CHI: Ma(ria)na conta cinco.

%pho:  'méana 'kéta 'sinkyu

%mor:  n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG
v:REG|contar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
NUM]|cinco-Det:Num:CARD.

*CHI: Ma(ria)na conta dois.

%pho:  ge 'kdéta 'does

%mor: n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG
v:REG|contar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
NUM |dois-Det:Num:CARD.

Page 22 of 48



Ar 20804 27-01-10 13/06/25 19:40

*GRM: viva , Mariana.

%mor: intlviva , n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG.

*GRM: <viva, Mariana> [>].

%mor: intlviva , n:prop|Mariana-Gender:F&Number:SG.

*CHI: <o sapo cururu> [<].

%pho:  u'sapu 3uiuiu

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|sapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|cururu-Gender:M&Number:SG.

*CHI: na beira do rio.

%pho: a mé'jadu ciw

%mor:  preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|beira-VTN:a&Gender:F&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
njrio-Gender:M&Number:SG.

*CHI: quando o sapo grita.

%pho:  3m kAw 'sapu 'gina

%mor:  adv|quando
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|sapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
v:REG]|gritar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: oh@i ,, maninha.

%pho: ma'nin

%mor: intloh, njlmaninha-VTN:a&Gender:F-Degree:DIM&Number:SG.

*CHI: € que (es)ta com frio.

%pho: ‘etfi ta ki fiw

%mor:  v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
coord|que
v:IRR|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplcom
n|frio-Gender:M&Number:SG.

*GRF: ai@i!

%mor: int|ail

*CHI: a mulher do sapo.

%pho: amu'je du 'saxu

%mor: det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
nimulher-Gender:F&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|sapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: € quem (es)ta la dentro.

%pho:  kén 'taja 'déntu

%mor:  v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projquem-Number:SG&PronType:REL
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/|la
adv|dentro.

*CHI: fazendo ro(u)pa po [= para o] casamento.

%pho:  ‘fanu 'xopa pu kaza'méntu

%mor:  v|fazer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:GER
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njroupa-VTN:a&Gender:F&Number:SG

prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|casamento-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM:  vo(u) me lava(r).

%mor:  v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
projeu-Case:ACC&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG]|lavar-VTV:1&VerbForm:INF.

*GRM:  <vo(u) me troca(r)> [>].

%mor:  v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
projeu-Case:ACC&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|trocar-VTV:1&VerbForm:INF.

*CHI: <vo(u) te se> [<] +/.

%pho: votfisI

%mor:  v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
pro|te-Case:ACC&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|secar-VTV:1&VerbForm:INF
+.

*CHI: cu(s)piu no chao.

%pho:  ku'piw [Aw

%mor:  v:IRR|cuspir-VTV:3&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|chdo-Gender:M&Number:SG.

*GRM: <limpa ai, seu porcalhao> [>]!

%mor:  v:REG|limpar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
advl|ai
det|seu-Gender:M&Number:SG&PronType:PRS
n|porcalhdo-VTV:a&Gender:M-Degree:AUM&Number:SG!

*GRF:  <xxx, (vo)cé >[<] [/]<(vo)cé trocou as bolas, hein> [>]?

%mor:  projvocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|trocar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|as-Definite:DEF&Gender:F&Number:PL&PronType:ART
n|bolas-VTN:a&Gender:F&Number:PL,
intlhein?

*CHI: <yo@i> [<]!

%pho: jow

%mor:  int|yo!

*GRF:  (vo)cé viu que a vovo trocou [//] misturo(u) sapo com a pombinha?

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
V:IRR|ver&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
coord|que
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:F&Number:SG
v:REG]|trocar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|misturar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|sapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplcom
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: <misturou sapo com a [/] com a pombinha> [>].
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%pho: Ttujo 'sap“a k*a

%mor:  v:REG|misturar-Mood:IND&Tense:Pas&Number:SG&Person:3t&VerbForm:FIN
n|sapo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
preplcom
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|pombinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: <é>[<].

%mor:  v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: qual a o(u)tra que ele sabe?

%mor:  pro|qual-Number:SG&PronType:INT
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
projoutra-Gender:F&Number:SG&PronType:IND
pro|que-Gender:F&Number:SG&PronType:REL
projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRM: ada novela, vovb.

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|novela-VTN:a&Gender:F&Number:SG,,
nlvové-Gender:M&Number:SG.

*GRM: como é a da novela?

%mor:  adv|como
v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
det|a-Gender:F&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
ninovela-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: como Zaqueu +...

%pho: 'kdmu za'kew

%mor:  adv|como
n:prop|Zaqueu-Gender:M&Number:SG +...

*GRM: ++ eu quero (.) subir.

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
V:IRR|subir-VTV:3&VerbForm:INF.

*CHI: sei la.

%pho: sejla

%mor: v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv/la.

*CHI: sei la.

%pho: s& na

%mor:  v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv|la.

*CHI: a grande xxx (es)ta la dentro.

%pho: a'gandzi qj ta ja 'déntu

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
adj|grande-VTN:e&Gender:M&Number:SG
v:IRR|estar-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/|la
adv|dentro.

*GRM: seila.
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%mor:  v:iIRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv|la.

*GRM: <seila> [>].

%mor:  v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv/la.

*CHI: <sei la> [<].

%pho: sila

%mor: v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv/la.

*GRM: avida +...

%mor: det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
nlvida-VTN:a&Gender:F&Number:SG +...

*CHI: ++ é grande iluséo.

%pho: € g'wandzi wo'sa

%mor: v:I'RRlser&VTV:Z&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&Veerorm:FIN
adj|grande-VTN:e&Gender:F&Number:SG
nlilusdo-Gender:F&Number:SG.

*GRM: seila.
%mor: v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv/la.

*GRM: <seila> [>].

%mor:  Vv:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv|la.

*CHI: <sei la> [<].

%pho: seja

%mor: v:IRR|saber-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adv/la.

*CHI: vo(u) fica(r) na sombra.

%pho:  vow fi'ka fdbmba

%mor:  v:AUX|ir&VTV:3&Mood:IND&Tense:FUT&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|ficar-VTV:1&VerbForm:INF
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|sombra-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: fica(r) na sombra.

%pho: fi'ka '[6Gmba

%mor:  v:REG]ficar-VTV:1&VerbForm:INF
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|sombra-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: 0 sol (es)ta muito quente.

%pho:  u 'fiku u sow ta 'muts 'kéntft

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|sol-Gender:M&Number:SG
v:IRR|estar&VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|muito
adj|quente-Gender:M&Number:SG.

*GRM: <marcha soldado> [>].

%mor: v:REG|marchar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|soldado-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: <soldado> [<].

%pho: ‘'dadu
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%mor: n|soldado-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRF: ésim.

%mor:  v:IIRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv:polarity:pos|sim.

*GRF: o sol (es)ta muito quente.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|sol-Gender:M&Number:SG
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|muito
adj|quente-Gender:M&Number:SG.

*GRM: quietinho ,, vovo.

%mor:  n|quietinho-VTN:0&Gender:M-Degree:DIM&Number:SG,
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRM: marcha +...

%mor: v:REG|marchar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
+

*CHI: ++ soldado ,, cabega+de+papel.

%pho: u'dadu ka'besa dzi pa'pew

%mor: n|soldado-VTN:0&Gender:M&Number:SG,,
n|+n|cabeca-VTN:a&Gender:F&Number:SG+prep|de+n|papel-Gender:M&Number:SG.

*CHI: se nao marcha(r) direito.

%pho:  si ndw ma'fa dzi'jeju

%mor:  conj|se
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|marchar-VTV:1&VerbForm:INF
adj|direito-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: vai preso po [= para o] quartel.

%pho:  'pesu pu ka'tew

%mor:  v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|prender-VTV:2&Gender:M&Number:SG&VerbForm:Part&Voice:Pass
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|quartel-Gender:M&Number:SG.

*CHI: quartel pegou fogo.

%pho: ka'tew pe'go ‘fogu

%mor: adj|quartel-Gender:M&Number:SG
v:REG|pegar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|fogo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*CHI: &tira [=? policial] deu sinal.

%pho:  'tfiru naw si'’naw

%mor: v:iIRR|dar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|sinal-Gender:M&Number:SG.

*CHI: acorda , acorda ,, acorda.

%pho: a'koda 'koda 'korda

%mor:  v:REG|acordar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
v:REG|acordar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,,
v:REG|acordar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: a bandeira nacional.

%pho: aban'dej asé'naw

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|bandeira-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|nacional-Gender:F&Number:SG.
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*GRF: viu vovo 1 o que ele falo(u)?

%mor:  v:IRR|ver&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|vovo-Gender:F&Number:SGt
projo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:REL
prolele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG]|falar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRM:  vi.

%mor:  v:IIRR|ver&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRF: o sol (es)ta muito quente.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|sol-Gender:M&Number:SG
v:IRR|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|muito
adj|quente-Gender:M&Number:SG.

*GRF: ele que(r) i(r) na sombrinha.

%mor: prolele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
V:IRR|ir-VTV:3&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:INF
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njsombrinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: entao ele nao pode i(r) pa(ra) Ubatuba.

%mor:  adv|entao
projele-Case:NOM&Gender:-M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|poder-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
V:IIRR|ir-VTV:3&Mood:IND&VerbForm:INF
prep|para
n:prop|Ubatuba-Gender:F&Number:SG.

*GRM: por qué , vovo?

%mor:  prep|por
projque-Number:SG&PronType:INT,,
n|vovo-Gender:M&Number:SG?

*GRM:  <la tem muito sol> [>]?

%mor: advlla
V:IIRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|muito-Gender:M&Number:SG&PronType:IND
n|sol-Gender:M&Number:SG?

*GRF: <tem muito sol> [<].

%mor: V:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|muito-Gender:M&Number:SG&PronType:IND
n|sol-Gender:M&Number:SG.

*CHI: tem muito sol Ubatuba.

%pho:  té 'mity sow uba'tuba

%mor:  V:IRR|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|muito-Gender:M&Number:SG&PronType:IND
n|sol-Gender:M&Number:SG
preplem
n:prop|Ubatuba-Gender:F&Number:SG.

*CHI: nao pode i(r).

%pho:  ni 'podzii

Page 28 of 48



Ar 20804 27-01-10 13/06/25 19:40

%mor:  adv:polarity:NEG|nao
v:IRR|poder-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
V:IRR]ir-VTV:3&VerbForm:INF.

*GRF:  Tutu fica.

%mor:  n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
v:REG]ficar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF:  vovb vai.

%mor:  n|vové-Gender:M&Number:SG
v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: vo(u) pa(ra) (Uba)tuba sé de noite.

%pho: ve vu uba'tuba ta dzi 'nojtft

%mor:  v:IRR|ir&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|para
n:prop|Ubatuba-Gender:M&Number:SG
adv|so
prep|de
n|noite-VTN:e&Gender:F&Number:SG.

*GRM: é s6 outro dia ,, vovo.

%mor: v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|sé
det|outro-Gender:M&Number:SG&PronType:IND
n|dia-Gender:M&Number:SG,
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRM: agora ndo pode ,, viu.

%mor: adv]agora
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|poder-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
int|viu.

*GRF: o Tutu fica.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
v:REG]ficar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF:  vovd vai.

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SG
v:IRR]ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: néo.

%mor:  adv:polarity:NEG|ndo.

*GRM: ai vai a vovo.

%mor:  advlai
v:IRR]ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:F&Number:SG.

*GRM: a mamae vai ve(r) se pode ir também.

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmamae-Gender:F&Number:SG
v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|ver-VTV:2&VerbForm:INF
conj|se
v:REG|poder-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
v|ir-VTV:3&VerbForm:INF
adv|também.

*GRF:  vocé leva esse Tutu aqui?
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%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Gender:Unsp&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|levar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
adv|aqui?

*GRF: e o Rubinho?

%mor: coord|e
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Rubinho-VTN:0&Gender:M-Degree:DIM&Number:SG?

*CHI: <nununu@si> [>].

%pho:  nl nd nd nd nln

*GRF: <(vo)cé (es)ta fazendo o Rubinho nana(r)@f [= dormir]> [<]?

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:GER
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Rubinho-VTN:0&Gender:M-Degree:DIM&Number:SG
v:REG|nanar-VTV:1&Mood:IND&Number:SG&Tense:PRES&VerbForm:INF?

*CHI: <nununu@si> [>].

%pho: nGndnGndndd

*GRF: <(vo)cé (es)ta fazendo o Runinho [//] o Rubinho nana@f [= dormir]>
[<]?

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:GER
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Rubinho-Gender:M-Degree:DIM&Number:SG
v:REG|nanar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&VerbForm:INF
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Rubinho-Gender:M-Degree:DIM&Number:SG
Vv:REG|nanar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&VerbForm:INF?

*CHI: <nununu@si> [>].

%pho:  nl nd nd nd nd

*GRF:  <vamo(s) ve(r) como faz na [//] o Rubinho nana(r)@f [= dormir]> [<].

%mor:  v:AUX|ir&VTV:3&Mood:IND&Tense:PRES&Number:PL&Person:1&VerbForm:FIN
V:IRR|ver-VTV:2&VerbForm:INF
coord|como
v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Rubinho-Gender:M-Degree:DIM&Number:SG
v:REG|nanar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&VerbForm:INF.

*CHI: <nununu@si> [<].

%pho:  nl nd nG nd nd nd nd

*GRF: <faz>[<].

%mor: v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: <nununu@si> [>].

%pho: nGndnGndndd

*GRF: <faz o Rubinho nana(r)@f [= dormir]> [<].

%mor:  v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART

Page 30 of 48



Ar 20804 27-01-10 13/06/25 19:40

n:prop|Rubinho-Gender:M-Degree:DIM&Number:SG
v:REG|nanar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&VerbForm:INF.
*CHI: <nununu@si> [>].
%pho:  nl nd nd nd nd
*GRF: <faz>[<].
%mor: v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*CHI: <nununu@si> [>].
%pho:  nl nd nd nd nG nd
%mor:  n|nununu-Gender:M&Number:SG.
*GRF: <como vocé fez> [<]?
%mor:  adv|como
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|fazer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?
*CHI: nununu@si.
%pho:  nl nd nd nd nd
%mor:  n|nununu-Gender:M&Number:SG.
*CHI: ah@i!
%pho: ahaha
%mor: int|ah!
*CHI: eu (es)to(u) [?] de nununu.
%pho:  ew dow dzind nind
%mor:  proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
prep|de
njnununu-Gender:M&Number:SG.
*GRF: o(lha).
%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*GRF: e vocé (es)ta fazendo porcaria ai.
%mor: coord|e
pro|lvocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|fazer-VTV:2&VerbForm:GER
n|porcaria-Gender:F&Number:SG
adv/ai.
*GRF: o(lha).
%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*GRF: seu tranque(i)ra.
%mor: det|seu-Gender:M&Number:SG&PronType:PRS
n|tranqueira-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: olha ai.
%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
advai.

*GRM: oflha) , vové.

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRM: n&o fala assim , vové.

%mor:  adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|falar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|assim,
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF:  o(lha).

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: tranque(i)ra do vovo.
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%mor: njtranqueira-VTN:a&Gender:F&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: vovo 1 e ai eu derrubei.

%pho: vo'vy u e a'i eu dexu'bej

%mor:  n|vovo-Gender:F&Number:SGF
coord|e
advl|ai
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|derrubar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRM: que(r) o qué?

%mor:  Vv:IRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
pro|jque-Number:SG&PronType:INT?

*CHI: eu derrubei.

%pho: idexu'bej

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|derrubar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRM: que(r) o que T Rubens?

%mor:  v:iIRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
pro|jque-Number:SG&PronType:INTt
n:prop|Gender:M&Number:SG?

*GRF: ele derrubo(u) os macarrdes.

%mor: prolele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|derrubar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:PL&PronType:ART
n|macarrao-Gender:M-Number:PL.

*GRM: cadé?

%mor: adv|cadé?

*GRF: eu peguei.

%mor:  proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|pegar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRF: <mas com um pouquinho de (.) maionese> [>].

%mor:  coord|mas
prep|com
detjJum-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pouquinho-Degree:DIM-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
njmaionese-VTN:e&Gender:F&Number:SG.

*GRM:  <que(r) sai(r)> [<]?

%mor:  v:REG|querer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:IRR|sair-VTV:3&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:INF?

*GRM: o que (vo)cé que(r) faze(r)?

%mor:  prolo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:iIRR|fazer-VTV:2&VerbForm:INF?

*CHI: olha.

%pho: 'oja
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%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: sujo(u).

%pho:  Ju'zoe

%mor: v:REG|sujar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM:  sujo(u)?

%mor: v:REG|sujar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRM: eu limpo.

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG]|limpar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*CHI: limpa ,, vovo.

%pho:  ‘ipa vo'vo

%mor:  v:REG]|limpar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
n|vovo-Gender:F&Number:SG.

*CHI: limpa.

%pho:  ‘Tmpa

%mor:  v:REG]|limpar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: so porque a vovo vai leva(r) vocé na praia vocé fica bajulando ela.

%mor:  adv|so
coord|porque
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:F&Number:SG
v:AUX]ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|levar-VTV:1&VerbForm:INF
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|praia-Gender:F&Number:SG
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ficar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|bajular-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:GER
prolela-Case:NOM&Gender:F&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRF: &7

%mor:  Vv:IIRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRM: fala +".

%mor:  v:REG|falar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
+ll

*GRM: +" eu amo minha vové.

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|amar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:PL&Person:1&VerbForm:FIN
det|minha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
nlvové-Gender:F&Number:SG.

*GRM: +" ela é minha amiga.

%mor: prolela-Case:NOM&Gender:F&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
detjminha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
nlamiga-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: o &vo [/] vovb que vai anda(r) na prancha.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG
coord|que
v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|andar-VTV:1&Mood:IND&Tense:Pre&Number:SG&Person:3s&VerbForm:INF
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preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: eu vo(u) anda(r) na prancha.

%pho: o 'jejz e vo @'da: ‘panfa

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|andar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person: 1&VerbForm:INF
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRM: a prancha é da mamae.

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG
v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmamae-Gender:F&Number:SG.

*GRF: <e que [/] que eu> [>] +/.

%mor: coord|e
pro|jque-Number:SG&PronType:INT
conjlque-Number:SG&PronType:REL
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS +/.

*CHI: <a prancha é da mamae> [<].

%pho: a 'panfa da ma'maj

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG
v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmamae-Gender:F&Number:SG.

*GRF: e que [/] que eu vo(u) +/.

%mor:  coord|e
projque-Number:SG&PronType:INT
conjlque-Number:SG&PronType:REL
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
+.

*CHI: nao é a sua prancha.

%pho: nd naw € swa pdf

%mor: adv:polarity:NEG|nao
V:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|sua-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: <que eu> [>] +/.

%mor:  conj|que-Number:SG&PronType:REL
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS +/.

*CHI: <é da mamae> [<].

%pho: 'ee da 'ma'maj

%mor:  v:IIRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prep|de
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det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmaméae-Gender:F&Number:SG.

*GRF: e eu pego a prancha.

%mor:  coord|e
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|pegar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF:  vo(u) la no meio do mar.

%mor: v:IRR|ir&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/|la
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|meio-Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
njmar-Gender:M&Number:SG.

*CHI: nao € a sua p(r)ancha.

%pho: nlm € swa 'panfa

%mor:  adv:polarity:NEG|nao
V:IIRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|sua-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: nao é a sua p(r)ancha.

%pho:  nln € swa pan

%mor:  adv:polarity:NEG|nao
v:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|sua-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: chama da mamae.

%pho: ‘fAma da ma'méj

%mor:  v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
nmaméae-Gender:F&Number:SG.

*GRF: chama da maméae , viu?

%mor: v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmamae-Gender:F&Number:SG,
V:IRR|ver-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PAST&VerbForm:FIN?

*GRF: vovo f vocé da uma p(r)ancha po [= para o] vovd?

%mor:  n|vovo-Gender:F&Number:SG}
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|dar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
det|uma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG?
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*GRM: vocé é grandao.

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|grandado-Degree:Aum&Gender:-M&Number:SG.

*CHI: a minha [/] a minha chama azul.

%pho: aea'minaa'mipa 'fama a'zu

%mor: det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
detjminha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
detjminha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
n|jazul-Gender:M&Number:SG.

*GRM: azul.

%mor:  njazul-Gender:M&Number:SG.

*GRF: vovo T vocé da uma p(r)ancha po [: para o] vové?

%mor:  n|vovo-Gender:F&Number:SGF
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|dar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
det|uma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG
prep|para
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART?

*GRM: vocé é grandao.

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
V:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|grandao-VTN:e&Gender:M-Degree:AUM&Number:SG.

*CHI: a do vovd chama azul.

%pho: &eaowliaaduvo'vo 'famaa'zu

%mor: det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG
v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|jazul-Gender:M&Number:SG.

*CHI: a minha [/] a minha chama amarela.

%pho: e 'mipa a 'minpa [@ama ama‘jeja

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
detjminha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|minha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
njamarela-Gender:F&Number:SG.

*GRM: isso.
%mor:  prolisso-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM.
*CHI: a minha [/] a minha chama amarela ,, vovo.

%pho:  am a 'mina 'fama ma'jeja vo'vo

%mor:  det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
detjminha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|minha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
nlamarela-Gender:F&Number:SG,
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nlvové-Gender:F&Number:SG.

*CHI: vovo I a minha chama amarela.

%pho: 8ma'vo a 'mipa 'fama ma'jeja

%mor:  n|vovo-Gender:F&Number:SG1
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|minha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
nlamarela-Gender:F&Number:SG.

*CHI: <vovo6 T a minha chama amarela> [>].

%pho: va'vo a'mina 'fama ma'jeja

%mor:  n|vovo-Gender:F&Number:SGt
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
det|minha-Gender:F&Number:SG&PronType:PRS
v:REG|chamar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
nlamarela-Gender:F&Number:SG.

*GRM: <amarela> [<]?

%mor: n|amarela-Gender:F&Number:SG?

*GRM: e odamamae?

%mor: coord|e
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
prep|de
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmamae-Gender:F&Number:SG?

*GRM: que cor é?

%mor:  coord|que
n|cor-Gender:M&Number:SG
v:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRF: e avovo ndo tem prancha?

%mor: coord|e
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:F&Number:SG
adv:polarity:NEG|nao
v:IRR|ter&VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|prancha-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: xxx azul.

%pho: avo'vo se pafa'zu

%mor: adjlazul-Gender:M&Number:SG.

*CHI: azul € menina.

%pho:  ‘ezwa mi'mina

%mor:  adjlazul-Gender:M&Number:SG
v:AUX|ser-VTV:2&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
njmenina-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: menina.

%pho: mimina

%mor:  n|menina-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: menina.

%pho: minina

%mor: n|menina-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRM: o que que tem a menina?

%mor: prolo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:INT
conjlque-Number:SG&PronType:REL
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V:IIRR|ter&VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|menina-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: menina.

%pho: mimina

%mor: n|menina-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRM: o que que tem a menina?

%mor:  prolo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:INT
conjlque-Number:SG&PronType:REL
V:IRR|ter&VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njmenina-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: menina!

%pho: mimi'na

%mor:  njmenina-VTN:a&Gender:F&Number:SG!

*GRF:  (vo)cé vai brinca(r) com a menina?

%mor:  projvocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ir&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|brincar-VTV:1&VerbForm:INF
preplcom
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
n|menina-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*GRF: o0 que que vocé é?

%mor:  projo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:INT
conjlque-Number:SG&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
V:IRR|ser&VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRF: menino ou menina?

%mor:  n|menino-VTN:0&Gender:M&Number:SG
coord|ou
njmenina-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: me [//] eu n&o sou menina.

%pho: miew nd so mi'mi

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
nimenina-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: eu so(u) menino.

%pho: e fo mi'niny

%mor:  proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
V:IRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
njmenino-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRF: ahn@i.

%mor: intjahn.

*GRM: ele € um homem , vové.

%mor: prolele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|lhomem-Gender:M&Number:SG,
nlvové-Gender:M&Number:SG.
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*CHI: eu nao so(u) menina.

%pho: e ni Jo mi'nina

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
V:IRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
nimenina-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRM: é.

%mor: v:IRR|ser&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: vocé ndo usa saia?

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|usar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|saia-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*CHI: eu nao uso [/] eu ndo uso saia.

%pho: e nd e ni 'ufy 'saja

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|usar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|usar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
n|saia-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: o0 que vocé usa?

%mor:  prolo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
projque-Number:SG&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|usar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*CHI: eu uso brinquedo.

%pho: e 'usu bikedu

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|usar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
n|brinquedo-VTV:0&Gender:M&Number:SG.

*GRF: cueca.

%mor:  n|cueca-VTV:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: 0i?

%pho:  0j

%mor:  int|oi?

*GRM: <eu uso (.) xxx> [>].

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|usar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRF: <que vocé xxx> [<]?

%mor:  coord|que
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS?

*GRF: e eu (es)to(u) precisando +/.

%mor: coord|e
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG]|precisar-VTV:1&VerbForm:GER +/.

*GRF: vovo £ eu (es)to(u) [/] eu (es)to(u) sem [/] sem cueca F vovo.

%mor: n|vovo-Gender:F&Number:SGt
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|estar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
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proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|estar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
preplsem

preplsem

n|cueca-VTN:a&Gender:M&Number:SG,

nlvové-Gender:F&Number:SG.

*GRM: Tutu usa cueca.

%mor:  n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
v:REG|usar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|cueca-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: ave@!i!

%mor: intjave!

*GRF: é, Tutu?

%mor:  v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN,
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG?

*CHI: é.

%pho: €

%mor:  v:IIRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: <o que vocé usa> [>]?

%mor:  projo-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
pro|que-Gender:M&Number:SG&PronType:REL
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
V:REG]|usar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRM: <menina ndo usa cueca> [<].

%mor:  n|menina-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adv:polarity:NEG|n&o
v:REG|usar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|cueca-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: eu uso cueca brinquedo.

%pho: e:s ku'eka 'bikedu

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|usar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
njcueca-VTN:a&Gender:F&Number:SG
n|brinquedo-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRM: <brinquedo de menino> [>].

%mor:  n|brinquedo-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
n|menino-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRF: <calga comprida> [<].

%mor: njcalga-VTN:a&Gender:F&Number:SG
adj|comprida-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: eu quero sai(r).

%pho: e gew sa'i

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:IRR|sair-VTV:3&VerbForm:INF.

*CHI: <eu quero> [/] <eu quero> [/] quero brinca(r) [//] eu quero
conta(r) historinha.

%pho: e ke e ka ko 'bikaht e ke kd'ta ito'ipa

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
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v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG]|brincar-VTV:1&VerbForm:INF
projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|contar-VTV:1&VerbForm:INF
nlhistorinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: ai@i.

%pho:  aj

%mor: int|ai.

*GRF: que historinha?

%mor:  coord|que
nlhistorinha-Degree:DIM-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*GRF: aonde?

%mor: adv|aonde?

*CHI: ai@i.
%pho: 9]

%mor: int|ai.
*GRF: onde?
%mor:  advjonde?
*CHI: doeu.

%pho: du'ew

%mor: v:REG|doer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: o dodéi@f [= machucado].

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|dodéi-Gender:M&Number:SG.

*CHI: ai@i.

%pho:  aj

%mor: int|ai.

*GRF: o(lha) dodéi@f [= machucado] do Tutu.

%mor: v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|dodoéi-Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG.

*GRF: quem mordeu aqui?

%mor:  prolJquem-Number:SG&PronType:REL
v:REG|morder-VTV:1&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|aqui?

*CHI: quem foi?

%pho:  ké foj

%mor:  prolquem-PronType:REL
v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*GRF: acho que foi o vové.

%mor: v:REG|achar-VTV:1&Mood:IND&Number:SG&Person:1&Tense:PRES&VerbForm:FIN
coord|que
v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: foi voce.

%pho: foj vo'se

%mor: v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
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pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRF: o vovo [//] o Tutu (es)tava na [//] dormindo.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
njvovo-Gender:M&Number:SG
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG
v:IRR|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:IMPF&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
preplem
det|a-Definite:DEF&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
v:IRR|dormir-VTV:3&VerbForm:GER.

*GRF: o vovo.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*GRF: nhac@o.

*GRF: mordeu um pedaco do vové.

%mor:  v:REG|morder-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pedaco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG.

*GRF: e of(lha).

%mor: coord|e
v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: o(lha).

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: <nhac@o> [>].

*GRM:  <vovd> [<].

%mor:  njvovd-Gender:M&Number:SG.

*GRM:  vové.
%mor:  njvovo-Gender:M&Number:SG.
*CHI: devolve , vovo.

%pho: o'je de'vov1 'vove
%mor: v:REG|devolver-VTV:2&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: nao.

%pho: na

%mor:  adv:polarity:NEG|nao.
*CHI: nao.

%pho: na

%mor:  adv:polarity:NEG|no.
*CHI: nao.

%pho: naw

%mor:  adv:polarity:NEG|n&o.

*CHI: vovo.

%pho:  va'v'o

%mor:  njvovd-Gender:M&Number:SG.

*CHI: vovo.

%pho: va'vo

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SG.

*CHI: voceé [/] vocé [/] vocé [/] vocé passa uma agua?
%pho:  vo'seg vo'se vo'se pa'sima 'ag“a
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%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|passar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|uma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
nlagua-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*GRM: o qué?

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
pro|jqué-Number:SG&PronType:INT?

*CHI: (vo)cé passa uma agua?

%pho: se '‘pasyma 'ag“a

%mor:  pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|passar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|uma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njagua-VTN:a&Gender:F&Number:SG?

*GRM: pa(ra) eu te da(r) uma agua.

%mor: prep|para
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
pro|te-Case:ACC&Number:SG&Person:2&PronType:PRS
v:iIRR|dar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:INF
det|um-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njagua-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRM: <passa(r) uma agua no machucado> [>]?

%mor: v:REG|passar-VTV:1&VerbForm:INF
det|uma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njagua-VTN:a&Gender:F&Number:SG
preplem
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|machucado-VTN:0&Gender:M&Number:SG?

*CHI: <passa(r)> [<].

%pho: pa'sa

%mor: v:REG|passar-VTV:1&VerbForm:INF.

*GRM: passo.

%mor: v:REG|passar-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*CHI: ajuda dodoi@f [= machucado].

%pho: a'zuda do'doj

%mor: v:REG|ajudar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|dodéi-Gender:M&Number:SG.

*GRM: <eu ja vo(u) passa(r) uma agua xxx> [>].

%mor: proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
adv|ja
v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:REG|passar-VTV:1&VerbForm:INF
detjuma-Definite:IND&Gender:F&Number:SG&PronType:ART
njagua-Gender:F&Number:SG.

*GRF: <agora ele vai acha(r) dodoi@f [= machucado] até dize(r) chega> [<].

%mor: adv|agora
prolele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:AUX|ir-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|achar-VTV:1&VerbForm:INF
n|dodoéi-Gender:M&Number:SG
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prep|até
v:IRR|dizer-VTV:2&VerbForm:INF
v:REG|chegar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*CHI: esse também.
%pho: ‘es1ta'mén
%mor: det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
adv|também.
*GRF: essejasaro(u) , Tutu.
%mor: det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
advlja
v:REG|sarar-Mood:IND&Tense:Pas&Number:SG&Person:3t&VerbForm:FIN,,
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG.
*GRF: <olha ai> [>].
%mor: v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|ai.
*GRM: <cadé> [<]?
%mor: adv|cadé?

*GRM: cadé?
%mor: adv|cadé?
*GRF: aqui.
%mor:  adv|aqui.
*GRF:  oflha).

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: o vovd comeu [//] mordeu um pedaco dele.

%mor:  det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
njvovo-Gender:M&Number:SG
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
v:REG|morder-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|um-Definite:IND&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
n|pedaco-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|de
prolele-Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS.

*GRF: <e comeu> [>].

%mor: coord|e
v:REG|comer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: <sopra> [<].

%mor: v:REG|soprar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: sopra.

%mor: v:REG|soprar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: <(es)tava gostoso> [>].

*GRM:  <sopra> [<].

%mor: v:REG|soprar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRM: sopra.

%mor:  v:REG|soprar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: eu fritei.

%mor:  proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:REG|fritar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN.

*GRM:  sopra.
%mor:  v:REG|soprar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.
*CHIl: vovo I esse também.

%pho:  vo'vo 'est td'méjn
%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SGt
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det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM

adv|também.
*GRM: qual?
%mor: det|qual-Gender:M&Number:SG&PronType:INT?
*CHI: esse.

%pho: ‘esI

%mor: det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM.

*GRM:  sopra.

%mor:  v:REG|soprar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: nossa@i!

%mor: intjnossa!l

*CHI: vovo 1 vocé mordeu.

%pho:  3'vo vo'se mo'dew

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SGt
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|morder-VTV:2&Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: ih@i.

%mor: int|ih.

*GRF: (es)tava gostoso.

%mor:  v:AUX|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:IMPF&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|gostoso-VTN:0&Gender:M&Number:SG.

*GRF: nhac@o.

*CHI: vovo T vocé machuco(u) eu.

%pho:  vo'vo vo'tse maju'’ko ew

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SG}
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|machucar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS.

*GRM: ave@i, Tutu.

%mor: intlavet
n:prop|Tutu-Gender:M&Number:SG.

*GRM: nao é verdade.

%mor:  adv:polarity:NEG|n&o
v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
n|verdade-VTN:e&Gender:F&Number:SG.

*GRM: <tem que toma(r) cuidado com essas coisas> [>].

%mor:  v:AUX|ter-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
coord|que
v:REG|tomar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:INF
n|cuidado-VTN:0&Gender:M&Number:SG
prep|com
det|essas-Gender:F-Number:PL&PronType:DEM
n|coisas-VTN:a&Gender:F-Number:PL.

*CHI: <vovd F vocé machuco(u) eu> [<].

*CHI: vovl T vocé machuco(u) eu.

%pho:  vo'vo vo'se maju'ko ew

%mor:  n|vovo-Gender:M&Number:SGt
pro|vocé-Case:NOM&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:REG|machucar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS.

*GRF: &7

%mor:  v:IRR|ser-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?
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*GRF: olha esse pé fedido de chulé.

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
det|esse-Gender:M&Number:SG&PronType:DEM
n|pé-Gender:M&Number:SG
adj|fedido-VTN:0&Gender:M&Number:SG&VerbForm:Part
prep|de
n|chulé-Gender:M&Number:SG.

*GRF: aqui T o(lha).

%mor: adv]aquit
v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: olha.

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: olha que pretura.

%mor: v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projque-Number:SG&PronType:REL
n|pretura-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*CHI: XXX.

%pho: ada'veju

*GRF: que suje(i)ra.

%mor:  pro|jque-Number:SG&PronType:REL
n|sujeira-VTN:a&Gender:F&Number:SG.

*GRF: que eca@i!

%mor:  pro|que-Number:SG&PronType:REL
intjeca!

*CHI: veio [= velho] feio!

%pho:  'veju ‘feju

%mor:  n|velho-VTN:0&Gender:M&Number:SG
adj|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG!

*GRF: por que eu so(u) feio?

%mor:  prep|por
pro|que-Number:SG&PronType:IND
proleu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
adj|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG?

*CHI: feio!

%pho:  ‘feju

%mor: adj|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG!

*GRF: eca@i!
%mor: INT|ecal
*CHI: feio!

%pho: ‘feju

%mor:  adj|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG!

*GRF: eca@i!

%mor:  INT|eca!

*CHI: <feio> [>]!

%pho:  ‘fleju

%mor:  adj|feio-VTN:0&Gender:M&Number:SG!

*GRF: <olha> [<].

%mor:  v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*GRF: <olha quem (es)ta aqui> [>].

%mor: v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projquem-Number:SG&PronType:REL
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v:IRR|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv|aqui.

*GRM: <(es)ta bravo com o vovo> [<]?

%mor:  v:IRR|estar-VTV:1&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adj|bravo-VTN:0&Gender:-M&Number:SG
DP|com
det|o-Definite:DEF&Gender:M&Number:SG&PronType:ART
nlvové-Gender:M&Number:SG?

*GRF: olha quem (es)ta aqui.

%mor: v:REG|olhar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projqguem-Number:SG&PronType:REL
v:IRR|estar-VTV:1&Mood:IND&Number:SG&Person:3&Tense:PRES&VerbForm:FIN
adv|aqui.

*GRF: essa ai.

%mor: prolessa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM
adv/ai.

*GRF: essaai,né[: ndo é]?

%mor: det|essa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM
adv/ai,
adv:polarity:NEG|n&o
v:AUX|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN?

*CHI: <essa ai> [>].

%pho: eesali

%mor: prolessa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM
adv/ai.

*GRF: <quem é essa ai> [<]?

%mor:  projqguem-Number:SG&PronType:INT
v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
prolessa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM
advlai?

*CHI: <essa ai> [>].

%pho: ‘'ctaa

%mor: prolessa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM
adv/ai.

*GRF: <quem é essa ai> [<]?

%mor:  projqguem-Number:SG&PronType:INT
v:IRR|ser-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
projessa-Gender:F&Number:SG&PronType:DEM

advlai?
*CHI: ah@i!
%pho: a
%mor: intlah!
*GRF: néo.
%mor:  adv:polarity:NEG|n&o.
*GRF: n&o.

%mor:  adv:polarity:NEG|n&o.

*GRF: senta ai.

%mor: v:REG|sentar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
adv/ai.

*GRF: senta ai.

%mor: v:REG|sentar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN
advlai.
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*GRF: <senta> [>].

%mor:  v:REG|sentar-VTV:1&Mood:IMP&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: <eu quero sai(r)> [<].

%pho: ew 'kdu sa'i

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
v:IRR|sair-VTV:3&VerbForm:INF.

*GRF:  que(r) sai(r)?

%mor:  v:iIRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:INF
v:IRR|sair-VTV:3&VerbForm:INF?

*GRM: ele que(r) sai(r).

%mor: projele-Case:NOM&Gender:M&Number:SG&Person:3&PronType:PRS
v:IRR|querer-VTV:2&Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:3&VerbForm:INF
V:IRR|sair-VTV:3&VerbForm:INF.

*GRM: <ja canso(u)> [>].

%mor: advlja
v:REG|cansar-Mood:IND&Tense:PAST&Number:SG&Person:3&VerbForm:FIN.

*CHI: <eu quero sai(r)> [<].

%pho: ew kdw kaT

%mor:  projeu-Case:NOM&Number:SG&Person:1&PronType:PRS
v:IRR|querer-Mood:IND&Tense:PRES&Number:SG&Person:1&VerbForm:FIN
V:IRR|sair-VTV:3&VerbForm:INF.

@End
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